Introduction to Arabic
Grammar

Lesson 11

6

tasneeminstitute
ENRICHING THE SOUL



Words which are always mansub <L gaidll

&b 3eiadi — Words which are always mansoob

1. « d}fw ) /. M/j'*‘““

2. sl Jpks 8. s

3. 4 Sji,u > known as icsdl J&Luf\ 9. ¢ f/; S

4w Juks 10. b A Y )
5. @ dpk 11, Bl 075

6. Ji 12, gLl

Of these, 8,9, 10 and 11 have been discussed before. Here, we will discuss the remaining.



Object 4 J 5244

4 J3ais — Object

Definition: It is that word on which the action of the *|¢b takes place.
e.g.

Y)\\

s U &% Khalid drank water.
4 J3mas el e

Sometimes, the % governing the « J3x2s is dropped as in the following;
a. 5 (the one being called):

e.g.

Sy ) G O son of Zayd!

(o J3ada) o3z o3 S

It was originally (.5 73! 330, The fil 350 was dropped.



Object 4 J 5244

Note:

W A . . . . o
The ¢3! <335 (vocative particle) substitutes the omitted *}=2.

Some of the vocative particles are as follows:

I and & These are used when the (3G is near.
50 and s

These are used when the (s3G5 is far.

\

3

This is used for both (near and far).



Object 4 J 5244

Rules governing the i7aab of the 3G

. Then it will
If the <3G is Example
be
Zalat LI L5 5 G O son of Zayd!
Dl L2 IRT US55 O reader of a book!
ik b 3G 0% cs 4t Mg 6 O man! Take my hand. (call
(Unspecified nakirah) of a blind man to any person
for assisstance)
e 5 e e © man!
(Specified nakirah)
BT 3555 354 O Zayd!
(Singular ma rifah)
Jry S éj.);f &l (masculine) or &% (feminine) has to be

added between the ¢33 (35 and (503,

JED @t Oman! @& O woman!




Object 4 J 5244

~35 (abbreviation) is allowed in munaadaa.
A
e.g. SUG G can become JL L or JU G
j¥%e% b can become 2% G

-

Note: The last letter can be given a dammab or it can retain its original harakah.



Object 4 J 5244

b. &= 3 YAl This is said to one’s guest for welcoming him/her.

. . e Jo. o L JFeF . o . «
Its original is Ye& &by YAl &5, which means You have come to your own people
and have trampled comfortable ground.” In other words, “you are welcome.” Here

two fi s, &351 and &bs have been dropped.



Object 4 J 5244

c. Sometimes, when warning someone, the = governing the « Jgda is dropped due to
context. Examples include the following:
. w \ dajld\ is used instead of Lyjla.“ d:\ to give the same meaning, which is
“Beware of the road!” Here, the f77 d:\ has been dropped.
AN A€ is used instead of WAl e B d:\ to give the same meaning, which

is “Save yourself from the lion.”



Maf’ul Mutlag Gl J szda

“li 2 doﬂ .
Definition: It is the j3%2% of the }=: that governs it and is used for the following;:
= ST (emphasis) e.g. Ui & [ beat him severely.
. @3\ O (description of type) e.g. L)l it Eols I sat like a Qari would

S1t.

AN . . o_-. . . .
= 50 0 (number of times) e.g. e & I hit him twice.



Maf’ul Mutlag Gl J szda

-0 8 ° .
Note: Sometimes, the 2 governing et J324 is dropped because of context. For example,
-8 o, I . - % o4 2o02d . o % . « .
edas 5. Originally, it was pdas 3 B3 &aJs, which means “You came a good coming.” Here,
<] - o % 40}1‘; . o T ﬁgo S,
the fi/ &528, and G353, which is the 34 J3ees, have been dropped because of context. Only

2 T ’go 9. . . ~ %, o, .
the 4a» of the 3lks J3225, which is pd% %%, remains.



Muf’ul Li Ajlihi s J széa

i Jgada | Y Jgads

Definition: It is an 32} which explains the reason for the action taking place. Generally, it is a

e,

e.g. 56 455 I beat/hit him to teach (him) manners.



Maf’ul Ma’hu 4= J s2éa

R

a;; do}‘i/

Definition: It is an 3= which appears after such a 35 which has the meaning of #+ (with). This

315 is known as &)l 33,
eg. ol X cls Zayd came with the book.

1555 S I came with Zayd.



Maf’ul Fihi 4 J s=sa

X ’l.,,c‘i/ ﬂ'a/
.
Fld

. .o . . 2 N . .
Definition: It is an 32} which denotes the time (0)) or place (0K%) in which an action took

place.

e.g.  his Ll I travelled for a month.

u,oﬂ. af/f ﬂf// B,y & os . . .
Both types of 235 namely, O&j and OSG, are of two types: 3342 (limited, restricted)

and +&% (unlimited, unrestricted).



Maf’ul Fihi 4 J s=sa

" Types of 0 Sygb

i. 3332 (limited, restricted): for example,
% day eg. Ly Elb [ fasted for one day.
13 night e.g. S L I worked for one night.
e month e.g. Ied &l I fasted for a month.
i year e.g. i Ll [ travelled for a year.



il.

Maf’ul Fihi 4 J s=sa

+&+ (unlimited, unrestricted): for example,

A3 long period of time
eg. AL [ fasted for a long time,
s some time (could be short or long period of time)

e.g. {.Mﬁ G o> 48 ”Cj., 3

Nuh (peace be upon him) called his people for some time.



Maf’ul Fihi 4 J s=sa

= Types of o0& Gy

!’ R o~

i. 3522 (limited, restricted):
e.g. W\ L} &EA;-L;D
e.g. )\fU\ ERCBNE

i, e (unlimited, unrestricted):
Cals behind e.g.

f

6\.2

in front of e.g.

[ prayed in the mosque.

I sat in the house.

s Foels I sat behind him.
z 2 . .
TAHRE I stood in front of him.



A Couplet

The above-mentioned five mafools have been combined in a couplet, which is as
follows:

Zgo - z . Z o~ .ﬁ °o -
lAie~g dels o ol

s

A5 A3 0 S5 e,
I praised Haamid a lot, with Hameed,
out of regard for thanking him, for an extended period of time.



Sentence Analysis

Sentence Analysis:

o /,g‘/ ,,;./

1o oS = o] Olad + Olas
2P o Peaicis | Puie s
b&&quzgidw+dw
Zo . %4

2. Ug:uzu.jp

200 _ Puos on
a5 = 5o

13545 ;A3 ojg,d By 1A NWES X~ NV
— " Y | | |

Ej s %E(o "5/]”;
../J.‘-" AR .

b G0 welpk o dpk ala dpb (L6 + )



